
 

Глава 27: Создание Имени (2)

 

 - Берг. Ты уже принял решение?  

На обратном пути в замок Блэквудов задал мне вопрос Адам.

Он как раз закончил перевязывать рану на руке, которая вскоре станет новым шрамом.

 - Ты о чём?  

Непонимающе переспросил я, и он спросил уже более развёрнуто.

 - Ты собираешься создать свою репутацию? Или будешь продолжать прятаться в задних рядах?

 - ...  

Позади нас продолжалась шумная суета, наёмники веселились окончанию операции. Адам
подошёл ближе ко мне решительно произнеся следующие слова.

 - После стольких усилий? Сейчас все в обществе считают, что это я покоряю вожаков.

В этот момент я увидел впереди место назначения.

Бесчисленные оборотни стояли на стенах замка, приветствуя нас.

Даже до нас доносилась оживлённая атмосфера царящая в замке.

 - Решай быстрее. Мы уже почти прибыли.

Адам требовал от меня ответа.

В моих мыслях, несомненно, за последние дни происходили значительные изменения.

Если я приму решение, то, очевидно, окажусь втянутым в неприятные дела.



Обо мне узнает больше разумных, больше разумных будет искать встречи со мной, и ожидания
по отношению ко мне возрастут.

Я буду вынужден присутствовать на большем количестве встреч, и появятся аристократы от
разговора с которыми я просто не смогу отказаться.

Несомненно, возрастёт внимание ко мне со стороны женщин. И хотя до сих пор я умело их
отвергать, в результате могут возникнуть непредсказуемые проблемы.

...И, возможно.

Сиен тоже может услышать моё имя.

Она может подумать, что это просто совпадение, но она тоже может услышать моё имя.

Наёмник Берг. Когда она услышит это имя... Что она подумает?

В этот момент Адам прервал мои мысли и произнёс:

 - ...Ты также должен подумать о своей жене.

 - ...Хм.  

Его слова вернули меня к действительности.

Я снова думал о Сиен.

 - ...  

Внутренне я смеюсь над собой.

Я жалок до такой степени, что все ещё цепляюсь за ту, кто осталась в далёком прошлом.

Даже женившись, я все ещё продолжаю это делать.

Моя жена - не Сиен. Не её я должен был ставить во главу угла своих решений.

Это была Энна.



Я на миг обернулся.

 - ...  

 - ...  

На мгновение обменявшись взглядами с Гидоном.

Затем я снова посмотрел вперёд и окончательно принял решение.

 

****

 

Члены семьи Блэквуд ждали возвращения героев.

Гибсон, Лаан, Сван и Энна стояли в конце пути, образованного вышедшим поглазеть народом.

Отовсюду начали доноситься одобрительные возгласы.

Похоже, что наёмники и солдаты Гидона уже скоро будут здесь.

Лаан и Сван вели коварную борьбу с Энн.

Энна изо всех сил старалась не встречаться с ними взглядом.

Вероятно, Энна тоже понимала.

Что Бергу будет трудно блистать так же, как Гидону.

На территории Блэквудов не было воинов-оборотней сильнее Гидона, и не было воинов-
оборотней с более высокой репутацией, чем у её брата.

Лаан и Сван уже предвкушали эту сцену и всячески старались побольнее уколоть Энн в
преддверии этого.

Наконец вдали показалась кавалькада наёмников.



 - ...?  

Среди них был Берг, шедший в первых рядах.

Одетый в окровавленные доспехи, он приближался, не говоря ни слова.

За ним ехал Адам, а уже за Адамом - Гидон.

Почему-то вице-капитан приближался как главное действующее лицо.

На них посыпались лепестки цветов. Аплодисменты и ликующие крики продолжались без
остановки. Смех и слёзы устилали их путь.

Сван прошептала.

 - ...Почему этот человек едет впереди всех?  

В этот момент Адам вскинул руку.

Наёмники остановились, и толпа затихла.

Вскоре на просторной площади замка воцарилась полная тишина.

Все недоумевали, почему процессия остановилась.

И тут, в этом месте, один только Берг крикнул.

 - ...Энна!  

Её имя пронеслось эхом.

Когда Энн услышала своё имя, её тело задрожало.

Все взгляды обратились к ней.

Шорох, издаваемый бесчисленными трением одежды друг о друга, был очень громким,
показывая то, как много разумных повернулось посмотреть на неё.

Берг издалека жестом попросил её подойти.



Энна на мгновение замешкалась, бросив взгляд на Лаан и Сван.

Но Берг, похоже, не собирался двигаться дальше, если Энна не подойдёт.

Не желая нарушать сложившуюся атмосферу, волчица медленно направилась к Бергу, который
сидел верхом на коне.

Энна шла по пути, подготовленном для наёмников.

Все взгляды были прикованы к ней.

Энна не привыкла быть в центре такого пристального внимания.

Она стеснялась своего невыразительного хвоста, да и вина за смерть матери серьёзно тяготила
её.

Её ноги дрожали.

Проклятый хвост, проклятая женщина - моменты, когда её проклинают и оскорбляют, стали
казать ей обыденной повседневностью.

Хвост девушки поджался.

Несмотря на то, что она больше не слышала подобных высказываний, ей казалось, что
оборотни вокруг беззвучно произносят их мысленно.

Не выдержав, он опустила голову.

Внимание, которое она получила благодаря Бергу, было ей неприятно.

Это заходило слишком далеко.

Она терпела всё это сейчас только ради того, чтобы угодить Бергу, освободившему Блэквудов.

Пройдя таким сложным для себя путём, она наконец предстала перед Бергом.

Берг, весь в крови, смотрел на неё ледяным взглядом и внушал неописуемый ужас.

В воздухе витал аромат свежей крови.



Она чувствовала, что её недавний страх перед ним несколько рассеялся, но всё равно не могла
отделаться от чувства страха, так как не знала Берга до конца.

Ей казалось, что сейчас она краешком взгляда, но увидела, какой жизнью он живёт.

И эта жизнь казалась ещё более жестокой, чем представляла себе Энна, вызывая чувство
отторжения.

Берг, стоявший в первых рядах наёмников, легко спрыгнул с коня.

Берг медленно подошёл к Энн.
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